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אָחותֹ קְטַנהָּ תְּפִלוּתֶֹיהָ
עורְֹכהָ ועְונֹהָ תְּהִלוּתֶֹיה

אֵל נאָ רְפָא נאָ למְַחֲלותֶֹיהָ
 תִּכלְהֶ שָׁנהָ וקְִללְותֶֹיהָ

 
בנְּעַֹם מִליִּם לךְָ תִּקְרָאֶה

ושְִׁיר והְִלוּלּיִם כיִּ לךְָ נאֶָה
עַד מָה תַעְליִם עֵינךְָ ותְִרְאֶה

זרִָים אוכֹלְיִם נחֲַלותֶֹיהָ
תִּכלְהֶ שָׁנהָ וקְִללְותֶֹיהָ

 
ּ רְעֵה אֶת צאֹנךְָ אֲרָיותֹ זרָו

ּ ושְּׁפךְֹ חֲרונֹךְָ באְּומְֹרִים עָרו
ּ ּ ואְָרו וכְנַתַּ ימְִינךְָ פָּרְצו
ּ עולֹלְותֶֹיהָ לאֹ הִשְׁאִירו
תִּכלְהֶ שָׁנהָ וקְִללְותֶֹיהָ

 
ֹ ּ הַגוּיֹ כלֻּוּ חֵילהָּ קָבעְו

ֹ ּ אִישׁ לו ּ ובּזָזְו ָׂבעְו וטְובּהָּ ש
ּ ובּכְלָ זאֹת לאֹ ולְבִהָּּ קָרְעו

ּ מַעְגלְּותֶֹיהָ מִמְּךָ נעָו
 

זמְִירָהּ שָׁבתַ וחְֶשְׁקָהּ תַּגבְיִּר
לחְַפּץֹ קִרְבתַ דוּדָֹהּ ותְַעֲביִר

אֲבתַ נפְַשָׁהּ ותְָסִיר ַּ מִלבֵּ ד
שׁ אַהֲבתַ כלְּולּותֶֹיהָ לבְקֵַּ

תִּכלְהֶ שָׁנהָ וקְִללְותֶֹיהָ
 

ּ כיִּ שׁדֹ גמַָּר ּ וגְיִלו חִזקְו
ּ ברְִּיתוֹ שָׁמַר לצְורּ הוחִֹילו

ּ לצְיִוּןֹ ואְָמַר לכָםֶ ותְַעֲלו
ּ מְסִלוּתֶֹיהָ ּ סלֹוּ סלֹוּ

תָּחֵל שָׁנהָ ובּרְִכותֶֹיהָ 
 

תָּחֵל שָׁנהָ ובּרְִכותֶֹיהָ

ACHOT
QETANÁ
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ACHOT QETANÁ TEFILOTÊA
ʿOREKHÁ VEʿONÁ TEHILOTÊA 
EL NA REFA NA LEMACHALOTÊA
TIKHLE SHANÁ VEQILELOTÊA

BENOʿAM MILIM LEKHÁ TIQRAE
VESHIR VEHILULIM KI LEKHA NAE
ʿAD MA TAʿELIM ʿEINEKHA VETIREE
ZARIM OKHELIM NACHALOTÊA
TIKHLE SHANÁ VEQILELOTÊA

REE ET TSONEKHA ARAIOT ZARU
USHEFOKH HARONEKHA BEOMERIM ʿARU
VEKHANAT IEMINKHA PARTSU VEARU
LO HISHIRU ʿOLELOTÊA
TIKHLE SHANÁ VEQILELOTÊA

CHEILÁ QAVEʿU HAGÔI KULÔ
VETUVÁ SAVEʿÚ UVAZEZU ISH LO
VELIBÁ QAREʿÚ UVEKHOL ZOT LO
MIMEKHA NAʿU MʿAGELOTÊA
TIKHL SHANÁ VEQILELOTÊA

ZEMIRÁ SHAVAT VECHESHEQÁ TAGBIR
LACHEPOTZ QIRVAT DODÁ VETʿAVIR
MILEV DAAVAT NAFSHÁ VETASIR
LEVAQESH AHAVAT KELULOTÊA
TIKHLE SHANÁ VEQILELOTÊA

CHIZQU VEGILU KI SHOD GAMAR
LETSUR HOCHILU BERITO SHAMAR
LAKHEM VETʿALU LETSION VEAMAR
SOLU, SOLU MESILOTÊA
TACHEL SHANÁ UVIRKOTÊA

TAHEL SHANÁ UVIRKOTÊA

אחות קטנה



Ó, pequena irmã, sua oração prepara
E seus louvores proclama
Ó, Deus, cura-a de todas as suas
enfermidades!
Que se termine este ano e todos seus
males!

Ela Te invoca com doces palavras
Com cânticos e louvores, pois assim te
corresponde
Até quando ocultarás Teus olhos de vê-la?
Olha que sua herança está sendo
devorada!
Que se termine este ano e todos seus
males!

Olha o Seu rebanho, pois os leões o
dispersa
Descarrega Sua ira contra aquelas que
querem nossa destruição!
Que não continuem a destruí-la!
Que se termine este ano e todos seus
males!

Povos inteiros estorquiram-na por completo,
Seus bens e riquezas foram saqueados.
Cada homem roubava para si e seu coração
aniquiliva
Mesmo assim, ela não se apartou de Teus
passos!
Que se termine este ano e todos seus males!

Intensifica seu descanso e seu cântico
Pois ela deseja ficar perto de seu Amado,
Apagando de seu coração o pesar de sua alma,
para que ela
Procure o amor para suas núpcias.
Que se termine este ano e todos seus males!

Fortaleçam-se e regojizem-se, pois o saque
terminou!
Depositem na Grande Rocha sua confiança e
preservem Sua Aliança.
Subam à Sião e proclamem:
Toquem, toquem seus pandeiros!

Que comece o ano com todas as suas bênçãos!

IRMÃZINHA



אֲדוןֹ הַסְּליִחותֹ בוּחֵֹן לבְבָותֹ
גוּלֹהֶ עֲמוקּותֹ דוּבֹרֵ צדְָקותֹ

 
ּ ּ לפְָניֶךָ רַחֵם עָליֵנו חָטָאנו

 
הָדורּ בנְּפְִלאָותֹ ותִָיק בנְּחֶָמותֹ
זוכֹרֵ ברְִּית אָבותֹ חוקֵֹר כלְּיָותֹ

 
טובֹ ומֵּטִיב לבַרְִּיוּתֹ יודֵֹעַ כלָּ נסְִתָּרותֹ

כוּבֹשֵׁ עֲונֹותֹ לובֹשֵׁ צדְָקותֹ
 

מָלאֵ זכַיִּוּתֹ נורָֹא תְהִלוּתֹ
סולֹחֵַ עֲונֹותֹ עונֹהֶ בעְֵּת צרָותֹ

 
פּועֵֹל ישְׁועּותֹ צופֶֹה עֲתִידותֹ

קורֵֹא הַדוּרֹותֹ רוכֹבֵ עֲרָבותֹ
ֵּעותֹ שׁומֵֹעַ תְּפִלוּתֹ תְּמִים ד

 
ּ ּ לפְָניֶךָ רַחֵם עָליֵנו חָטָאנו

ADON
HASELICHOT
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ADON HASELICHOT, BOCHEN LEVAVOT
GOLE ʿAMUQOT, DOVER TZEDAQOT

CHATÂNU LEFANÊKHA, RACHEM ʿALÊINU!

HADUR BENIFLAOT, VATIQ BENECHAMOT
ZOCHER BERIT AVOT, CHOQER KELAIOT

TOV UMETIV LABERIOT, YODEʿA KOL NISTAROT
KOVESH ʿAVONOT, LOVESH TZEDAQOT

MALE ZAKIOT, NORA TEHILOT
SOLEACH ʿAVONOT, ʿONÊ BEʿET TZAROT

POʿEL YESHUʿOT, TZOFE ʿATIDOT
QORE HADOROT, ROKHEV ʿARAVOT
SHOMEʿA TEFILOT, TEMIM DEʿOT

CHATÂNU LEFANÊKHA, RACHEM ʿALÊINU!

אדון הסליחות



Senhor dos perdões, examinador dos
corações
Quem sabe dos mistérios profundos
e que fala coisas justas

Pecamos diante de ti, tem piedade de nós!

Majestoso em maravilhas, experiente nas
consolações
Lembra o pacto dos pais e esquadrinha
nossos corações

Bom e benéfico para a criação, conhecedor
dos segredos
Quem cobre as iniquidades  e reveste de
justiça

SENHOR 
DOS PERDÕES

Pleno em vitórias, temível em louvores
Perdoa as iniquidades e responde nos
momentos difíceis

Tu que salvas e prevês o futuro, que
chamas as gerações e cavalgas sobre os
céus
Escutas as orações e és perfeito em
conhecimento

Pecamos diante de ti, tem piedade de nós!



ָ ּ לחְַלוּתֹ פָּניֶך אָתָאנו
ָ ּ פָניֶך ְּמו כיִּ חֶסֶד ואֱֶמֶת יקְַד

ּ נאָ אַל תְּביִשֵׁנו
ּ שִׁיבנֵו נאָ אַל תְּ
ָ רֵיקָם מִלפְָּניֶך

 
ּ סְלחַ לנָו

ּ ושְּׁלחַ לנָו
ָ ישְׁועָּה ורְַחֲמִים מִמְּעונֹךֶ

 
שׁ מִמְּךָ כפַָּּרָה ּ לבְקֵַּ אָתָאנו

אָיםֹ ונְורָֹא
ְׂגבָּ לעְִתּותֹ בצַּרָָּה מִש

ּ ּ תְּחָננֵּו ּיֵנו חַי תְּ
ובּשְִׁמְךָ נקְִרָא

 
ּ סְלחַ לנָו

ּ ושְּׁלחַ לנָו
ָ ישְׁועָּה ורְַחֲמִים מִמְּעונֹךֶ

ATÂNU
LECHALOT

5

ATÂNU LECHALOT PANÊKHA
KI CHESED VEEMET IEQADEMU FANÊKHA
NA AL TEVISHÊNU
NA AL TESHIVÊNU REIQAM MILEFANÊKHA

SELAH LÂNU, USHLAH LÂNU IESHUʿAT
VERACHAMIM MIMEʿONÊKHA

ATÁNU LEVAQESH MIMEKHA KAPARÁ
AIOM VENORA
MISGAV LEʿITOT BATZARÁ 
TECHAIENU TECHONENU UVESHIMCHÁ NIQRA

SELAH LÁNU, USHLAH LÁNU IESHUʿAT
VERACHAMIM MIMEʿONÊKHA

אתאנו לחלות



Viemos rogar em Tua Presença
Pois a bondade e a verdade estão diante de Ti
Por favor, não nos faças retornar vazios de Tua presença.

Perdoa-nos e envia-nos salvação
E misericórdia desde Tua Morada.

Viemos pedir de Ti expiação
Ó, Deus Temível e Sublime
Tu és nossa Fortaleza nos momentos de tribulação
Faze-nos viver e concede-nos graça e invocaremos Teu Nome.

Perdoa-nos e envia-nos salvação
E misericórdia desde Tua Morada.

VIEMOS ROGAR 
EM TUA PRESENÇA



ּ ּ אֱלוהֵֹי אַברְָהָם עֲננֵו עֲננֵו
ּ ּ ופַּחַד יצִחְָק עֲננֵו עֲננֵו
ּ ּ אֲביִר יעֲַקבֹ עֲננֵו עֲננֵו

ּ ודִ עֲננֵו ָּ ּ מָגןֵ ד עֲננֵו
ּ ּ הָעונֹהֶ בעְֵּת רָצוןֹ עֲננֵו עֲננֵו
ּ ּ הָעונֹהֶ בעְֵּת צרָָה עֲננֵו עֲננֵו

ּ ּ הָעונֹהֶ בעְֵּת רַחֲמִים עֲננֵו עֲננֵו
ּ ּ אֱלוהֵֹי הַמֶּרְכבָּהָ עֲננֵו עֲננֵו

ּ ּ רַחוםּ וחְַנוּןּ עֲננֵו עֲננֵו

ʿANENU
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ʿANENU ELOHE AVRAHAM – ʿANENU
ʿANENU UFACHAD ITZCHAQ – ʿANENU
ʿANENU AVIR YʿAQOV – ʿANENU
ʿANENU MAGEN DAVID – ʿANENU
ʿANENU HAʿONÊ BEʿET RATZON – ʿANENU
ʿANENU HAʿONÊ BEʿET TZARÁ – ʿANENU
ʿANENU HAʿONÊ BEʿET RACHAMIM – ʿANENU
ʿANENU ELOHE HAMERKAVÁ – ʿANENU
ʿANENU RACHUM VECHANUN – ʿANENU

עננו



Responde-nos, ó, Deus de Abraão – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Medo de Isaque – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Cavaleiro de Jacó – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Escudo de David – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Aquele que responde na hora da Tua Vontade – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Aquele que responde na hora da amargura – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Deus da Carruagem – Responde-nos!
Responde-nos, ó, Clemente, Misericordioso – Responde-nos!

RESPONDE-NOS !



רְפָא ציִרִי אֵל נאֱֶמָן כיִּ אַתָּה רופֵֹא אֻמָּן
אַתְּ ראֹשִׁי שׁורּ חַלשְִׁי ותְֵן כחַֹּ לנְפְַשִׁי

 
פְּתַח שַׁעַר הָרַחֲמִים רָם שׁוכֹןֵ במְַּּרומִֹים

ְ ךְ אֵין מְרַחֵם בלִּעְָדָך ָּ ִׂים חַסְד ךְ ש ָּ עַל עַבדְ
 

אֵל חַי רְצהֵ תְּפִלתִָּי וחְושָּׁה לעְֶזרְָתִי
רורֹ קְרָא לעְַם בןֶּ הַגבְּיִרָה ְּ במְִּהֵרָה ד

REFA TZIRI
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REFA TZIRI EL NEEMAN KI ATA ROFE UMAN 
AT ROSHI SHUR CHALSHI VETEN KOACH
LENAFSHI 

PETACH SHʿAR HARACHAMIM RAM SHOCHEN
BAMEROMIM 
ʿAL ʿAVDAKH SIM CHASDAKH EIN MERACHEM
BILʿADAKH 

EL CHAI RETZE TEFILATI VECHUSHA LEʿEZRATI 
BIMHERA DEROR QARA LAʿAM BEN HAGEVIRÁ 

רפא צירי



Cura as juntas, ó, Deus Verdadeiro, porque Tu és um médico de verdade. 
Tu, minha cabeça, és como um touro fraco – dá (Senhor) força à minha
alma. 

Abre o portão da misericórdia desde o alto dos céus
Faz Tua bondade a Teu servo, pois não há piedade fora de Ti. 

Deus vivo, aceita minha oração, vem logo em meu socorro  
Traz rapidamente, ó, pardal, a redenção do povo.

CURA AS JUNTAS



אלֵ נורֹאָ עלֲיִלהָ אלֵ נורֹאָ עלֲיִלהָ
ּ מחְיִלהָ בשִּׁעְתַ הנַעְּיִלהָ המַצְיִא לנָו

 
ְׂאִים מְתֵי מִסְפָּר קְרואִּים לךְָ עַיןִ נושֹ

ומְּסַלדְִּים בחְִּילהָ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ
 

שׁופְֹכיִם לךְָ נפְַשָׁם מְחֵה פִּשְׁעָם וכְחְַשַׁם
והְַמְציִאֵם מְחִילהָ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ

 
חוןֹ אותָֹם ורְַחֵם וכְלָ לוחֵֹץ ולְוחֵֹם

ֵׂה בהֶָּם פְּליִלהָ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ עֲש
 

קְרָא נאָּ שְׁנתַ רָצוןֹ והְָשֵׁב שְׁאָר הַצאֹּן
לאְָהֳליִבהָ ואְָהֳלהָ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ

 
ּ לשְָׁניִם רַבוּתֹ הַבנָּיִם והְָאָבותֹ זכְוּ תִּ

בדְִּיצהָ ובּצְהֳָלהָ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ
 

ּ וגְבַרְִיאֵל ְׂרָאֵל אֵליִהָּו ַׂר ישִ מִיכאֵָל ש
ּ נאָ הַגאְֻּלהָּ בשְִּׁעַת הַנעְִּילהָ ְרו ּׂ בשַּ
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EL NORA ʿALILÁ, EL NORA ʿALILÁ
HAMTZI LÂNU MECHILÁ BISHʿAT HANEʿILÁ.

METEI MISPAR QERUIM, LEKHA ʿAIN NOSEIM
UMESALDIM BECHILÁ BISHʿA HANEʿILÁ

SHOFEKHIM LEKHA NAFSHAM, MECHE PISHʿAM
VEKHACHSHAM
VEHAMETZIEM MECHILÁ BISHʿAT HANEʿILÁ

CHON OTAM VERACHEM VEKHOL LOCHETZ
VELOCHEM
ʿASE BAHEM PELILÁ BISHʿAT HANEʿILÁ.

QERA NA SHNAT RATZON, VEHASHEV SHEAR
HATZON
LEOHAOLIVÁ VEOHOLÁ BISHʿAT HANEʿILÁ.

TIZKU LESHANIM RABOT, HABANIM VEHAAVOT
BEDITZÁ UVETZOHOLÁ BISHʿAT HANEʿILÁ.

MICHAEL SAR ISRAEL, ELIAHU VEGRABRIEL
BASERU NA HAGEULÁ BISHʿAT HANEʿILÁ.

אל נורא עלילה EL NORA
ʿALILAH



Deus sublime e poderoso
Faz chegar teu perdão nessa hora da
Neʿilá.

O povo a quem julgam pequeno em
número clama a Ti
Temeroso e trêmulo, nesta hora da Neʿilá.

Este povo derrama sua alma perante Ti;
apaga seus pecados e suas negações 
E encontra perdão para ele, nesta hora da
Neʿilá.

Seja-lhes um refúgio, salva-os da desgraça
Sela-os para a glória e o júbilo, nesta hora
da Neʿilá.

Sê gracioso e misericordioso com eles, e
faz cair a justiça sobre todos aqueles que
os oprimem e que contra eles lutam, nesta
hora da Neʿilá.

Lembra-Te da retidão de seus Patriarcas e
renova seus dias
Como no passado, como nos primórdios,
nesta hora da Neʿilá.

Proclama um ano de favor e restaura os
remanescentes de Teu rebanho
Em Oholivá (Jerusalém) e Oholá (Samaria),
nesta hora da Neʿilá.

Possam os filhos e seus pais ser
merecedores de longa vida
Com alegria e regozijo, nesta hora da
Neʿilá.

Possam, em breve, Michael, anjo de Israel,
Eliyahu e Gabriel anunciar a Redenção,
nesta hora da Neʿilá.

DEUS SUBLIME ,
PODEROSO



A FAMÍLIA MASSORET 
DESEJA A TODOS 

UM ANO BOM E DOCE 
E QUE SEJAMOS INSCRITOS

NO LIVRO DA VIDA !

שנה טובה ומתוקה!
גמר חתימה טובה!


